OPZIONE DEGLI ELETTORI RESIDENTI ALL’ESTERO
 PER L’ESERCIZIO DEL DIRITTO DI VOTO IN ITALIA IN OCCASIONE DEL REFERENDUM COSTITUZIONALE CONFERMATIVO EX ART. 138 DELLA COSTITUZIONE INDETTO PER I GIORNI 22 E 23 MARZO 2026
OPCIÓN PARA LOS ELECTORES RESIDENTES EN EL EXTRANJERO

PARA EL EJERCICIO DEL DERECHO DE VOTO EN ITALIA EN OCASIÓN DEL REFERÉNDUM

CONSTITUCIONAL CONFERMATIVO DE CONFORMIDAD CON EL ART. 138 DE LA

CONSTITUCIÓN CONVOCADO PARA LOS DÍAS 22 Y 23 DE MARZO DE 2026

Il/la sottoscritto/a, / Yo, el/la firmatario/a
Cognome / Apellido: _______________________________________________________________

Nome / Nombre:__________________________________________________________________

Luogo di nascita / Lugar de nacimiento:________________________________________________

Data di nascita / Fecha de nacimiento:_________________________________________________

Residente all’estero in / Residente en el extranjero en
STATO / PAÍS: _______________ CAP: ___________ CITTÀ / CIUDAD: _______________________

al seguente indirizzo / a la siguiente dirección:
________________________________________________________________________________

iscritto/a all’Anagrafe degli Italiani Residenti all’Estero (A.I.R.E.) del Comune di / inscrito/a en la

Anagrafe degli Italiani Residenti all’Estero (A.I.R.E.) de la Municipalidad de:

________________________________________________________________________________

consapevole delle sanzioni penali previste dall’art. 76 del d. P. R. 445/2000 e ai sensi degli artt. 46 e 47 del medesimo d. P. R., 

consciente de las sanciones penales previstas en el artículo 76 del D.P.R 445/2000 y de

conformidad con los artículos 46 y 47 del mismo D.P.R.

DICHIARA / DECLARA
di volersi recare in Italia, nel Comune dove risulta iscritto/a nelle liste elettorali, per votare in

occasione del referendum costituzionale confermativo indetto per i giorni 22 e 23 marzo 2026.

que desea viajar a Italia, al municipio donde está inscrito en el listado electoral, para votar en el

referéndum constitucional confirmativo convocado para los días 22 y 23 de marzo de 2026.
A tal fine dichiara di essere a conoscenza che / A tal efecto, declara ser consciente de que:
· andando a votare in Italia non usufruirà di alcun rimborso per le spese di viaggio sostenute, ma solo delle agevolazioni tariffarie previste sul territorio italiano, / al ir a votar a Italia, no se le reembolsarán los gastos de viaje en que haya incurrido, sino únicamente las tarifas reducidas previstas en territorio italiano;
· la presente opzione DEVE essere fatta pervenire (tramite consegna a mano o per invio postale o telematico, unitamente a copia fotostatica non autenticata di un documento di identità del sottoscrittore) all’Ufficio consolare competente NON OLTRE il 24 GENNAIO 2026 (10° giorno successivo alla pubblicazione dei decreti del Presidente della Repubblica di indizione dei referendum, ex art. 4, comma 2, della L. 459/01 e art. 4, comma 5, del d. P. R. n. 104/03). / Esta opción DEBE entregarse (de persona o mediante transmisión postal o electrónica, junto con una fotocopia no autenticada de un documento de identidad del firmatario) a la Oficina Consular competente NO MÁS TARDE DEL 24 DE ENERO DE 2026 (10º día tras la publicación de los Decretos Presidenciales que anuncian el referéndum, de conformidad con el art. 4, ap. 2, de la Ley 459/01 y art. 4, ap. 5, del D.P.R. 104/03)
_______________________ 




________________________________

Data e luogo






Firma dell’elettore/elettrice
Fecha y lugar






Firma del votante
DA COMPILARE IN OGNI SUA PARTE IN STAMPATELLO
LLENAR ÍNTEGRAMENTE EN MAYÚSCULAS
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